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ENVÍO Y BENDICIÓN

151Caminemos a la luz de Dios
(Siya hamba)

Letra y música: Anónimas, zulú, Sudáfrica 

// Caminemos a la luz de Dios, 
caminemos a la luz de Dios. //
Caminemos todos, caminemos juntos, 
caminemos a la luz de Dios.

// Siya hamb' ekukhanyen' kwenkhos, 
siya hamb' ekukhanyen' kwenkhos. //
Siya hamba, hamba, siya hamba, hamba, 
siya hamb' ekukhanyen' kwenkhos.


